
 
Orthography
⟨b, v⟩ → /b/
⟨ch⟩ → /tʃ/
⟨cc⟩ → /kθ/
⟨h⟩ → /∅/
⟨j⟩ → /x/

⟨ñ⟩ → /ɲ/
⟨qu⟩ → /k/
⟨s⟩ → /s/

#⟨x⟩ → /s/
⟨x⟩ → /ks/
⟨x⟩¹ → /x/
⟨y⟩ → /ʝ/
⟨z⟩ → /θ/

 ¹ Old Spanish: e.g. 
México, Oaxaca

CV Orthography
/a/ /e/ /i/ /o/ /u/

/θ/ ⟨za⟩ ⟨ce⟩ ⟨ci⟩ ⟨zo⟩ ⟨zu⟩

/k/ ⟨ca⟩ ⟨que⟩ ⟨qui⟩ ⟨co⟩ ⟨cu⟩

/kw/ ⟨cua⟩ ⟨cue⟩ ⟨cui⟩ ⟨cuo⟩

/x/ ⟨ja⟩
⟨je⟩ ⟨ji⟩

⟨jo⟩ ⟨ju⟩
⟨ge⟩ ⟨gi⟩

/g/ ⟨ga⟩ ⟨gue⟩ ⟨gui⟩ ⟨go⟩ ⟨gu⟩

/gw/ ⟨gua⟩ ⟨güe⟩ ⟨güi⟩

/r/ vs. /ɾ/
⟨rr⟩→ /r/ (trill)
#⟨r⟩→ /r/ (trill)

⟨{l,n,s,z}r⟩→ /r/ (trill)
⟨r⟩→ /ɾ/ (tap)

Dialectal Variation
Yeísmo ⟨ll⟩ → /ʝ/ (almost universal)
Lleísmo ⟨ll⟩ → /ʎ/ (now regional)
Distinción /θ/, /s/ (most of Spain)
Seseo /θ/ → /s/ (Latin America)
Ceceo /s/ → /θ/ (southern Spain)

Stress
Ending Stressed Syllable

-V/-⟨n⟩/-⟨s⟩ → penultimate (paroxytone/llana)

-C → final (oxytone/aguda)

Words that don't follow these rules mark their 
stressed syllable with an acute accent.

Initial Stressed /a/
El/un is used instead of la/una 
in feminine nouns that begin 
with stressed /a/ (or /au/):

el agua fresca
un aula pequeña
el hacha afilada

Unless it would imply the 
wrong gender:

la árabe (since el árabe 
would be a male Arab)

Note: this does not apply to 
adjectives or when initially 
unstressed:

la alta montaña
una alta montaña
la acción

Azúcar can be either masculine or 
feminine and can be preceded by 
el even though it does not have 
initial stress:

el azúcar blanco
la azúcar blanca
el azúcar blanca

This rule does not apply to the 
letters a, hache, or alfa:

la hache

Demonstrative Determiners
Proximal Medial Distal

Masc. sing. este ese aquel
Masc. plur. estos esos aquellos
Fem. sing. esta esa aquella
Fem. plur. estas esas aquellas

These can all also be used as pronouns, with the addition 
of the neuter singular forms esto, eso, and aquello.

Indefinite Articles
Sing. Plur.

Masc. un unos
Fem. una unas

Definite Articles
Sing. Plur.

Masc. el los
Fem. la las
Neut. lo¹
¹ lo + adjective = noun (e.g. 

lo absurdo 'the absurd')

Pluralization
Ending Plural

-V → +⟨s⟩
-⟨z⟩ → -⟨ces⟩

-C → +⟨es⟩

Spanish Cheatsheet

Possessive Determiners
Possessed

Singular Plural
Masc. Fem. Masc. Fem.

Singular
1st mi mis
2nd tu tus
3rd su sus

Plural
1st nuestro nuestra nuestros nuestras
2nd vuestro vuestra vuestros vuestras
3rd su sus

Po
ss

es
so

r

amAR temER partIR ser estar haber tener ir querer
yo amo temo parto soy estoy he tengo voy quiero

tú, vos amas, amás temes, temés partes, partís eres, sos estás has tienes, tenés vas quieres, querés
él/ella/usted ama teme parte es está ha, hay tiene va quiere
nosotros/as amamos tememos partimos somos estamos hemos tenemos vamos queremos
vosotros/as amáis teméis partís sois estáis habéis tenéis vais queréis

ellos/ellas/ustedes aman temen parten son están han tienen van quieren

Present Indicative Verb Conjugations

Personal Pronouns

¹ Only in countries with voseo ² Primarily in Spain; elsewhere ustedes is used in the plural regardless of formality ³ Reflexive

Nominative Prepositional Comitative Accusative Dative Genitive

Singular
1st yo mí conmigo me mío(s)/mía(s)
2nd tú, vos¹ ti, vos¹ contigo, con vos¹ te tuyo(s)/tuya(s)
3rd él/ella/ellos, usted él/ella/ello, usted, sí³ con él/ella/ello, con usted, consigo³ lo/la, se³ le, se³ suyo(s)/suya(s)

Plural
1st nosotros/nosotras con nosotros/nosotras nos nuestro(s)/nuestra(s)
2nd vosotros/vosotras² con vosotros/vosotras² os² vuestro(s)/vuestra(s)²
3rd ellos/ellas, ustedes ellos/ellas/ustedes, sí³ con ellos/ellas, con ustedes, consigo³ los/las, se³ les, se³ suyo(s)/suya(s)

From en.wikipedia.org/wiki/Spanish_personal_pronouns
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Prepositional 
Contraction

a + el = al
Except when the article is part of a 
proper noun:

Estoy suscrito a El País.

por/para/porque
• Por denotes cause/stimulus 

(retrospective focus).
• Para denotes destination/

purpose (prospective focus).
To express current reasons:
• por + noun
• porque + conjugated verb
To express future plans:
• para + infinitive verb
• porque quiero + infinitive verb

Numbers 0–100
0. cero
1. uno
2. dos
3. tres
4. cuatro
5. cinco
6. seis
7. siete
8. ocho
9. nueve

10. diez
11. once
12. doce
13. trece
14. catorce
15. quince
16. dieciséis
17. diecisiete
18. dieciocho
19. diecinueve
20. veinte

21. veintiuno
22. veintidós
23. veintitrés
24. veinticuatro
25. veinticinco
26. veintiséis
27. veintisiete
28. veintiocho
29. veintinueve
30. treinta
31. treinta y uno
32. treinta y dos
33. treinta y tres

[...]
40. cuarenta
50. cincuenta
60. sesenta
70. setenta
80. ochenta
90. noventa

100. cien



Gender Noun Ending Heuristics
Masculine Feminine

-⟨l⟩ -⟨a⟩
-⟨o⟩ -⟨d⟩
-⟨n⟩ -⟨z⟩
-⟨e⟩ -⟨ión⟩
-⟨r⟩ -⟨sis⟩
-⟨s⟩ -⟨umbre⟩

(all other letters)
There are many exceptions, see right for some.

Dual Gender Nouns
Masc. Meaning Fem. Meaning

capital capital (finance) capital (city)
cura priest cure
clave harpsichord code, key
cólera cholera anger
cometa comet kite
coma coma comma
contra disadvantage antidote
corte cut court
delta river mouth Greek letter
doblez fold, hem falseness
editorial editorial publisher
final end final (sports)
frente front forehead
guía guide (person) guidebook
haz bundle, beam face (rare)
mañana future morning
mar sea sea (poetic)
margen margin, edge riverbank
mole mole (sauce) mass, chunk
moral mulberry tree morality
naranja orange (color) orange (fruit)
orden order (sequence) command
papa Pope potato
parte message, report part, section
pendiente earring slope
pez fish pitch, tar
policía officer police force
radio radius, spoke radio
trompeta trumpet player trumpet

Natural Gender
Nouns that describe people (and some 
animals) are gendered based on the gender 
of the person/animal being referred to 
(except for epicene nouns, see below).
Some nouns have a masculine -⟨o⟩ form 
and a feminine -⟨a⟩ form (e.g. el cocinero/la 
cocinera), a masculine -C form and a 
feminine -⟨a⟩ form (e.g. el juez/la jueza), or 
irregular forms (e.g. el actor/la actriz).
Some have the same form for both genders 
(género común, see lower right), often 
ending -⟨ista⟩, -⟨ante⟩, -⟨ente⟩, or -⟨e⟩.

Epicene Nouns
Some nouns (including many animal nouns) 
have an invariable grammatical gender 
regardless of the natural gender of the 
person/animal being referred to.
To specify the natural gender of the 
referent, you can add masculina/feminina:

la víctima masculina 'the male victim'
la víctima femenina 'the female victim'

For animals, use macho/hembra:
el ratón macho 'the male mouse'
el ratón hembra 'the female mouse'

Spanish Cheatsheet – Gender

Most Frequent Género Común Nouns
el/la adolescente
el/la agente
el/la amante
el/la artista
el/la asistente
el/la ayudante
el/la batería
el/la bestia
el/la camarada
el/la cantante
el/la cliente
el/la cobarde
el/la colega
el/la comandante
el/la comunista
el/la coronel
el/la criminal
el/la culpable
el/la cómplice
el/la dentista
el/la detective
el/la doble
el/la egoísta
el/la escolar
el/la especialista
el/la espía
el/la estadounidense
el/la estudiante
el/la extra
el/la fan
el/la forense
el/la gay

el/la general
el/la gerente
el/la grande
el/la guarda
el/la guardia
el/la idiota
el/la imbécil
el/la inocente
el/la inútil
el/la jefe
el/la joven
el/la líder
el/la maya
el/la menor
el/la militar
el/la modelo
el/la oficial
el/la paciente
el/la pariente
el/la periodista
el/la piloto
el/la pobre
el/la profesional
el/la psicópata
el/la psiquiatra
el/la representante
el/la responsable
el/la simple
el/la teniente
el/la terrorista
el/la testigo
el/la virgen

Most Frequent Exceptions to 
Gender Ending Heuristics

Masc. -⟨ión⟩
el avión
el camión

Masc. -⟨z⟩
el ajedrez
el arroz
el disfraz
el haz
el jazz
el lápiz
el maíz

Fem. -⟨l⟩
la cal
la condicional
la cárcel
la miel
la moral
la normal
la piel
la sal
la señal

Fem. -⟨o⟩
la foto(grafía)
la mano
la moto(cicleta)

Fem. -⟨n⟩
la imagen
la razón

Fem. -⟨r⟩
la flor
la mujer

F. (other)
la ley
la mamá
la tribu
la web

Masc. -⟨a⟩
el clima
el drama
el día
el fantasma
el idioma
el mapa
el marica
el mediodía
el planeta
el poema
el poeta
el problema
el programa
el saluda
el sistema
el telegrama
el tema
el trauma

Masc. -⟨sis⟩
el análisis

Masc. -⟨d⟩
el ataúd
el lord

Feminine -⟨e⟩

el ave
la base
la calle
la carne
la clase
la clave
la constante
la corriente
la especie
la fase
la fe
la fiebre
la frase
la fuente
la gente
la hambre
la leche
la llave
la madame

la madre
la medianoche
la mente
la miente
la muerte
la nave
la nieve
la noche
la nube
la permanente
la salve
la sangre
la serie
la serpiente
la suerte
la superficie
la tarde
la tele
la torreMasculine

el ídolo
el ángel
el bebé
el genio
el individuo
el miembro
el natural
el particular
el personaje
el rehén
el ser
el tipo
el vástago  

Feminine
la autoridad
la celebridad
la criatura
la estrella
la figura
la pareja
la persona
la víctima
la visita

Most Frequent Inconsistent Gender Nouns

¹ Plural is always feminine
² Plural is always masculine when referring to eyeglasses

el/la alerta
el/la arte¹

el/la azúcar
el/la Internet

el/la lente²
el/la vodka
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